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Operating Manual (Instruction for Use)

Devices:

‘Warning

Stainless Steel Dental Instruments

Description & Use
‘We ask you to read the following instructions carefully before using the instruments. Every AR INSTRUMED instrument has been produced with great care and professionalism and its
use has been specially addressed to qualified specialists.

The instruments are delivered ‘non-sterilized’, so they should be washed, rinsed and sterilized thoroughly before use. Many of the multi-part instruments, such as Scissors, show oil
residues from the production. Please make sure that the instruments are cleaned properly.

Never:
*  Misuse instruments or overstrain joints or racks or connections of the instrument parts
*  Use abrasives on instruments, as this will spoil the surface finish. This may later cause discoloration, rusting or pitting.
* Handle instruments by their tips. These should be cleaned by trained personnel only who will ensure the delicate working ends are adequately protected during storage or sterilization.
*  Use general-purpose oils for instruments; only water-soluble lubricants should be used.
* Leave instruments soaking longer than necessary in chemical sterilizing solutions. After they have been sterilized, they should be washed thoroughly in warm water to remove all traces of the
chemicals to prevent discoloration or pitting.
*  Store damp instruments. They must be thoroughly dried first.

Instructions / Precautions / Maintenance

Always:
o Lubricate after cleaning with a proprietary water-soluble instrument lubricant.

*  Follow approved cleaning procedure of hospital or clinic.

* Do not use corrosive cleaning agents. We recommend cleaning solutions and rinses with ph 7.0.

* Do not use abrasive cleaners & brushes with hard bristles (not made of metal).

* Immediately after using the instruments, they must be removed from all remains (e.g. tissue, blood, cement) using solutions whose effectiveness has been proven for disinfection in order to
avoid mechanical damage.

*  Use distilled water for rinsing only. Water with chloride contents may damage or even destroy the instruments.

* Do not leave instruments in cleaning or disinfecting solutions for long terms (over night or weekend), the instruments can be destroyed.

*  Ensure all instruments are only used for the purpose for which they were designed.

* Handle all instruments gently. Never overstrain, drop or misuse them.

*  Check all instruments for damage after use.

*  Give special attention to microsurgical instruments. Their fine tips can easily be damaged by contact with other instruments or the sides of the case in which they should be kept. Hand
cleaning is preferable.

*  Ensure all instruments are thoroughly dried before being stored.

o Pack instruments carefully with the heavier ones lying on a piece of cloth or towel at the bottom.

¢ Store and sterilize bow-handled instruments on a special holder. Always leave racks and ratchets open.

¢ Check the hardness of the water used in the autoclave. Too hard water will leave a deposit on the instruments.

* Ifa water softener is used ensure it is at the manufacturer’s recommended level. Too much may cause discoloration or pitting.

Sterilization The main goal of steam sterilization is to ensure correct sterilization of the instruments without restricting them structurally or functionally. This process must only be carried out by specialist
personnel who have been properly trained for this purpose. The guidelines according to DIN EN 285 and DIN EN 554 should be observed.
Autoclave sterilization by saturated steam is the most frequently used method today: it is based on the heat necessary for sterilization with saturated steam, which acts on the temperature of the
instruments with heat exchange, and the pressure that the water leads to increased latent heat of vaporization.
‘With this method of sterilization it is strongly recommended not to exceed the sterilization temperature of 137 ° C and to use cycles that do not exceed 7 minutes with a temperature of 134 ° C and a
pressure of 2.1 bar.
*  Each instrument must be secured in a sterile packaging with welding seams before sterilization. Fill the autoclave with packaged materials, as far as the water vapor can penetrate freely.
e« After the material has been sterilized, remove the process parameters and check the indicator strip. Then release or give again for reprocessing.
*  For the packaged instruments, it is very important to carefully complete the sterilization process, because if some water remains in the casing, there is corrosion, oxidation or even a build-up
of bacteria in the instruments and packaging.
2. Dry heat sterilization
Sterilization that exceeds 177 ° C (350F) weakens the hardness or character of the instrument and thus the cutting performance and elasticity (especially the cutting instruments that lose sharpness):
darkening of the instruments can also occur,
brown spots which look like oxidation. Therefore the instruments can be sterilized at 170 © C for at least 60 min. or sterilized at 160 ° C for at least 120 minutes.
A i and titanil don’t put i instruments and titanium instruments in heating systems and / or ultrasonic baths. For cleaning these instruments please use only
that are speci ly for i and titanium.
Store *  Store the instruments in a dry place
*  Pack instruments carefully with other heavier instruments. Always remember - heavy instruments at the bottom and light instruments at the top.
*  Sterile, packaged instruments should be stored so that they are protected from dust, moisture, insects and vermin and extreme temperatures.
+_Pay special attention to microsurgical instruments. Their fine tips can easily be damaged by heavy weight and contact with other instruments and housings in which they are to be kept.
Calibration The products do not require calibration.
Di 1 No special decomposition or disposal required for Surgical Instruments as they don’t contain any toxic or hazardous material; the material stainless steel is recyclable in
isposa ordinary steel ing units.
Return In case of damage or faulty, please return to supplier with same packaging and event description.
Expected Patient Age Group Product is for all age groups
Contradictions There are no contradictions with the instruments
Complications The complications related to the use of instruments are dey on surgical procedure adopted, no 1 are iated with instrument
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Betjeningsvejledning (brugsanvisning)

Enheder:

Tandinstrumenter i rustfrit stal

Beskrivelse og anvendelse

Adbvarsel

Vi beder dig om at lzese folgende anvisninger neje, for du bruger instrumenterne. Alle AR INSTRUMED-instrumenter er produceret med stor omhu og professionalisme, og brugen af
dem er specielt rettet mod kvalificerede specialister.

Instrumenterne leveres “ikke-steriliserede’, si de skal vaskes, s
produktionen. Sorg for, at instrumenterne rengores ordentligt.

les og steriliseres grundigt for brug. Mange af instrumenterne i flere dele, sisom Sakse, har olierester fra

Instrumenterne mé aldrig:
*  Misbruges, og samlinger, stativer eller tilslutninger pd instrumentets dele mé aldrig overbelastes
+  Behandles med slibemidler, da det vil edelaegge overfladefinishen. Det kan senere fordrsage misfarvning, rust eller fordybninger.
* Haéndteres ved deres spidser. Disse ber kun rengeres af uddannet personale, som vil sikre, at de skrobelige ender er tilstraekkeligt beskyttet under opbevaring eller sterilisering.
+  Behandles med universalolie. Der mé kun bruges vandopleselige smoremidler.
+ Ligge i blod lzngere end nodvendigt i kemiske steriliser i Nir de er blevet steriliseret, skal de vaskes grundigt i varmt vand for at fierne alle spor af kemikalierne og
forhindre misfarvning eller fordybninger.
*  Opbevares fugtige. De skal torres grundigt forst.

Anvisninger /
Forsigtighedsregler /

Instrumenterne skal altid:
+  Smores efter rengoring med et dertil egnet vandoploseligt smoremiddel.
*  Rengores ved at folge hospitalets eller klinikkens godkendte procedure.

Vedligeholdelse +  Rengores ved brug af ikke =tsende rengeringsmidler. Vi anbefaler rengeringsmidler og skylleoplesninger med pH 7,0.
*  Rengores ved brug af ikke slibende rengeringsmidler og uden harde berster (ikke fremstillet af metal).
+  Fjemes fra alle rester (f.cks. vav, blod, cement) umiddelbart efter brug af instrumenterne ved brug af oplesninger, hvis effektivitet er dokumenteret til desinfektion, for at undgd mekaniske
skader.
+  Skylles udelukkende ved brug af destilleret vand. Vand med chloridindhold kan beskadige eller endda edelegge instrumenterne.
« Instrumenterne mé ikke efterlades i rengerings- eller desinfektionsoplesninger i leengere tid (natten over eller i weekenden), da de sd kan blive edelagt.
+  Kun bruges til det beregnede formal.
+  Haéndteres forsigtigt. De mé aldrig overbelastes, tabes eller bruges forkert.
*  Tjekkes for skader efter brug.
*  Gives serlig opmearksomhed, iser hvis der er tale om mikrokirurgiske instrumenter. Deres fine spidser kan let blive beskadiget ved kontakt med andre instrumenter eller siderne pi den
holder, de skal op i. Hind ing foret
+  Terres grundigt, for de opbevares.
+  Pakkes forsigtigt, si de tungeste ligger pé et stykke stof eller et handklade i nederst.
*  Opbevares og steriliseres i en serlig holder, hvis de har buchéndtag. Lad altid stativer og spaerrer sti abne.
+  Autoklaveres, efter hirdheden af det anvendte vand er blevet kontrolleret. For hirdt vand efterlader aflejringer pa instrumenterne.
+  Huvis der anvendes en bledgerer, skal der serges for, at den er pa producentens anbefalede niveau. For meget blodgerer kan give misfarvning eller fordybninger.
Sterilisering Hovedformalet med dampsterilisering er at sikre korrekt sterilisering af instrumenterne uden at begraense dem strukturelt eller funktionelt. Denne proces mé kun udferes af specialiseret personale, der|
er blevet uddannet til dette formal. Retningslinjerne i henhold til DIN EN 285 og DIN EN 554 skal overholdes.
Autoklavesterilisering med mzttet damp er den hyppigst anvendte metode i dag: Denne steriliseringsmetode er baseret pa varme, der er nedvendig for sterilisering, med maettet damp, som virker
pé instrumenternes temperatur via varmeudveksling, og tryk fra vandet forer til eget latent fordampningsvarme.
Med denne steriliseringsmetode anbefales det kraftigt ikke at overskride steriliseringstemperaturen pa 137 °C og at bruge cyklusser, der ikke overstiger 7 minutter med en temperatur pa 134 °C og et
tryk pa 2,1 bar.
«  Hvert instrument skal fikseres i en steril emballage med svejsede somme for sterilisering. Fyld autoklaven med emballerede materialer, sa leenge vanddampen frit kan treenge ind.
«  Nar materialet er blevet steriliseret, skal du fierne procesparametrene og kontrollere indikatorstrimlen. Friger derefter materialet eller resteriliser det.
«  For de emballerede instrumenter er det meget vigtigt at gennemfore steriliseringsprocessen omhyggeligt, for hvis der er lidt vand tilbage i hylstret, opstar der korrosion, oxidering eller
endda en ophobning af bakterier i instrumenterne og emballagen.
2. Sterilisering med ter varme
Sterilisering, der overstiger 177 °C (350F), svaekker instrumentets hardhed eller struktur og dermed skareevnen og elasticiteten (iser vil de skaerende instrumenter miste skarphed): merkfarvning
af instrumenterne kan ogsé forekomme, brune pletter, der ser ud som oxidation. Saledes kan instrumenterne steriliseres ved 170 °C i mindst 60 minutter eller steriliseres ved 160 °C i mindst 120
minutter.
Aluminium og titan: Szt ikke inil instrumenter og titani umenter i var \ og/eller ultraly Du mi kun bruge stoffer, der er specielt anbefalet til aluminium og
titan til rengering af disse instrumenter.
Opbevaring *  Opbevar instrumenterne pa et tort sted
+  Pak instrumenterne omhyggeligt sammen med andre tungere instrumenter. Husk pa - altid de tungere instrumenter i bunden og de lettere instrumenter everst.
+  Sterile, emballerede instrumenter skal opbevares, sa de er beskyttet mod stev, fugt, insekter og skadedyr samt ekstreme temperaturer.
«  Vear saerlig opmarksom pa mikrokirurgiske instrumenter. Deres fine spidser kan let blive beskadiget af hoj vagt og kontakt med andre instrumenter og hylstre, som de skal opbevares i.
Kalibrering Produkterne skal ikke kalibreres.
Bortskaffelse Der kraeves ingen serlig demontering eller bortskaffelse af kirurgiske instrumenter, da de ikke indeholder toksiske eller farlige materialer. Materialet rustfrit stdl kan genbruges i almindelige
stalproduktionsenheder.
Returnering I tilfelde af skader eller fejl skal du returnere til leveranderen i samme emballage og med en beskrivelse af haendelsen.

Forventet aldersgruppe for patienten

Produktet er til alle aldersgrupper

Kontraindikationer

Der er ingen k for

Komplikationer

Komplikationer i forbindelse med brugen af instrumenter afhanger af den anvendte kirurgiske procedure. Der er ingen komplikationer forbundet med instrumenterne.
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Anvindarhandbok (bruksanvisning)

Produkter:

Varning

Tandvardsinstrument i rostfritt stal

Beskrivning och anviindning

Vi ber dig att lisa igenom féljande instruktioner noggrant innan du anviinder instrumenten. Varje AR INSTRUMED-instrument har tillverkats med stor omsorg och yrkeskunnighet, och|
ar sirskilt avsett att anviindas av kvalificerade specialister.

Instrumenten levereras osterila, si de ska rengéras, skéljas och steriliseras noggrant fore anvindning. Manga av de flerdelade instrumenten, t.ex. saxar, har oljerester fran tillverkningen.
Se till att instrumenten rengérs ordentligt.

Du ska aldrig:

Felanviinda instrumenten eller dverbelasta instrumentdelarnas fogar, anslutningar eller brickor.

*  Anvinda slipande medel pd instrumenten eftersom det forstor ytfinishen. Det kan leda till missfargning, rost eller gropbildning.

*  Hantera/greppa instrumenten i spetsarna. Dessa ska bara rengdras av utbildad personal som ser till att de kénsliga arbetsindarna skyddas pa limpligt sitt under forvaring eller sterilisering.

*  Anvinda universaloljor p instrumenten — endast vattenlosliga smorjmedel ska anvindas.

«+  Léta instrumenten ligga i blot lingre &n nodvandigt i kemiska steriliseringslo Niir de har steriliserats ska de diskas noggrant i varmt vatten for att avligsna alla spar av kemikalierna
och forhindra missfirgning och gropbildning.

*  Lagga undan/forvara instrumenten nir de ér fuktiga. De méste torkas ordentligt forst.

Instruktioner/forsiktighetsatgérder/
underhall

Du ska alltid:
*  Smérja in instrumenten med ett vattenldsligt instrumentsmorjmedel nér de har rengjorts.
*  Folja sjukhusets eller klinikens godkéinda rengormgsrutmer

* Inte anvinda fritande rengdringsmedel. Vi d rengdringslosningar och skéljmedel med ett pH-virde pa 7,0.
* Inte anviinda slipande rengonngsmedel eller borstar med hérda borst (inte av metall).
¢ Omedelbart efter instr ind avldgsna alla rester (t.ex. vivnad, blod och cement) med 16sningar med bevisad desinfektionseffekt for att undvika mekanisk skada.

*  Endast anvinda destillerat vatten for skoljning. Kloridhaltigt vatten kan skada eller till och med forstora instrumenten.

* Inte limna instrumenten i rengrings- eller desinfektionslosningar under lingre tid (6ver natten eller helgen) eftersom instrumenten da kan forstoras.

«  Se till att alla instrument endast anvinds for det andamél som de ér avsedda for.

* Hantera alla instrument varsamt. De far aldrig 6verbel tappas eller

*  Kontrollera alla instrument avseende skador nir de har anvénts.

*  Vara sirskild forsiktig med mikrokirurgiska instrument. Deras fina spetsar kan ldtt skadas vid kontakt med andra instrument eller sidorna pa fodralet som de ska forvaras i.
Rengoring for hand ar att foredra.

*  Se till att alla instrument torkas ordentligt innan de laggs undan/forvaras.

*  Packa instrumenten forsiktigt sd att de tyngsta ligger pa en tygbit eller handduk lingst ned.

*  Forvara och sterilisera instrument med baghandtag p en sirskild hallare. Limna alltid brickor och sparrmekanismer dppna.

*  Kontrollera hirdheten i vattnet som anvénds i autoklaven. For hért vatten ger avlagringar pa instrumenten.

*  Kontrollera att en vattenhirdare, om en sidan anvinds, ligger pa tillverkarens rekommenderade nivéd. Fér mycket kan orsaka missfargning eller gropar.

Sterilisering Huvudsyftet med angslenlmermg dratt sakema la korrekt sterilisering av instrumenten utan att begrinsa dem strukturellt eller funktionellt. Det ér en process som bara fir utfSras av specialistpersonal
som har att lamplig utbildning for & dlet. Riktlinjerna enligt DIN EN 285 och DIN EN 554 ska foljas.
Autoklavsterilisering med mittad anga &r den vanligaste metoden i dag. Den bygger pa viarmen som krévs for sterilisering med mittad anga, som paverkar instrumentens temperatur med
virmevixling, och att trycket som vattnet leder till ger 6kad latent forangningsvérme.
*  Med denna steriliseringsmetod rekommenderas det starkt att inte dverskrida steriliseringstemperaturen pa 137 °C och att anvinda cykler som inte Gverstiger 7 minuter med en temperatur pa
134 °C och ett tryck pa 2,1 bar.
*  Varje instrument mste liggas i en steril forpackning med svetsade sémmar innan det steriliseras. Fyll autoklaven med det forpackade materialet. Vatteningan ska kunna penetrera litt.
*  Nir materialet har steriliserats tar du bort processparametrarna och kontrollerar indikatorremsan. Limna sedan materialet vidare eller ligg tillbaka det for rekonditionering.
*  For de forpackade instrumenten dr det mycket viktigt att steriliseringsprocessen genomfors noggrant. Om det finns vatten kvar i holjet kan det leda till korrosion, oxidering eller
bakterietillviixt i instrumenten och forpackningen.
2. Sterilisering med torr véirme (torrsterilisering)
Sterilisering som Gverstiger 177 °C forsvagar instrumentets hardhet eller karaktir och darmed skrp och elasticitet (sérskilt skir som forlorar skiirpan). Dessutom kan
instrumenten mérkna och fa bruna flickar som ser ut att ha orsakats av oxidering. Darfor kan instrumenten steriliseras i 170 °C i minst 60 minuter eller i 160 °C i minst 120 minuter.
Aluminium och titan: Siitt inte i ument eller titanii ument i vir \ eller ultralj Niir sidana instrument ska rengoras ska du bara anviinda dmnen som
specifikt rekommenderas till aluminium och titan.
Forvaring «  Forvara instrumenten pa en torr plats.
*  Packa instrumenten omsorgsfullt med andra tyngre instrument. Kom alltid ihag att de tunga instrumenten ska ligga ldngst ned och att de ldtta instrumenten ska ligga hogst upp.
*  Sterila, forpackade instrument ska forvaras sa att de skyddas mot damm, fukt, insekter och skadedjur samt extrema
*  Vara sirskild noggrann med mikrokirurgiska instrument. Deras fina spetsar kan litt skadas av tunga foremél och kontakt med andra instrument och fodralen som de ska forvaras i.
Kalibrering Produkterna behéver inte kalibreras.
. Ingen sirskild nedbrytning eller avfallshantering krévs for kirurgiska instrument eftersom de inte innehéller nigra giftiga eller farliga material. Materialet rostfritt stil kan dtervinnas i vanliga
Avfallshantermg anliggningar for staltillverkning.
Retur Vid skada eller fel returnerar du produkten till I 6ren i originalférpackningen med en héindelset ivning.

Forvintad patientildersgrupp

Produkten dr avsedd for alla aldersgrupper.

Kontraindikationer

Det finns inga kontraindikationer for instrumenten.

Komplikationer

Komplikationer i samband med anvéndningen av instrumenten r beroende av det kirurgiska ingreppet, men inga komplikationer ér forknippade med instrumenten.

Forklaringar

“ Tillverkare
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Bruksanvisning (instruksjoner for bruk)
Enheter: Tannpleieinstrumenter i rustfritt stal
Beskrivelse og bruk
Advarsel IVi ber deg om i lese folgende instruksjoner neye for du tar instrumentene i bruk. Alle AR INSTRUMED-instrumenter er produsert med stor omhu og profesjonalitet, og bruken av dem
ler spesielt rettet mot kvalifiserte spesialister.
Instrumentene leveres "ikke-sterile", si de ma vaskes, skylles og steriliseres for bruk. Mange av instrumentene som bestir av flere deler, f.eks. saksen, har oljerester fra produksjonen.
[Serg for at instrumentene rengjores pé riktig mate.
Aldri:
*  Misbruk av instrumenter eller overbelastning av skjoter eller stativer eller koblinger pd instrumentdelene
*  Bruk slipemidler pa instrumentene, da dette vil edelegge overflatefinishen. Dette kan senere fore til misfarging, rust eller groper.
*  Hold instrumentene i spissene. Disse ber kun rengjores av opplart personell som sorger for at de emfintlige arbeidsendene er tilstrekkelig beskyttet under oppbevaring eller sterilisering.
+  Bruk universaloljer til instrumenter; bare vannlesclige smeremidler ber brukes.
+  La instrumenter ligge i blet lenger enn nedvendig i kjemiske steriliseri Etter at de er sterilisert, bor de vaskes grundig i varmt vann for & fjerne alle spor av kjemikaliene, slik at
de ikke blir misfarget eller far groper.
*  Oppbevar fuktige instrumenter. De mé torkes grundig forst.
Instruksjoner / Alltid: ' o
Forholdsregler / *  Smer etter rengjoring med et vannleselig smure}mddel for instrumenter.
. «  Folg sykehusets eller klinikkens godkjente rengjeringsprosedyrer.
Vedlikehold +  Ikke bruk etsende rengjoringsmidler. Vi anbefaler rengjeringslosninger og skyllinger med ph 7,0.
+  Ikke bruk slipende rengjeringsmidler og berster med hard bust (ikke av metall).
*  Umiddelbart etter bruk ma instrumentene fjernes fra alle rester (f.eks. vev, blod, sement) ved hjelp av losninger som er dokumentert effektive for desinfeksjon, for & unngd ske skader.
*  Bruk kun destillert vann til skylling. Vann med kloridinnhold kan skade eller til og med odelegge instrumentene.
+  Ikke la instrumentene ligge i rengjerings- eller desinfeksjonslosninger over lengre tid (over natten eller helgen), da instrumentene kan bli odelagt.
«  Serg for at alle instrumenter kun brukes til det formélet de er konstruert for.
«  Handter alle instrumenter forsiktig. Du ma aldri overbelaste, miste eller bruke dem feil.
+  Kontroller alle instrumenter for skader etter bruk.
*  Var spesielt oppmerksom pd mikrokirurgiske instrumenter. De fine spissene kan lett bli skadet ved kontakt med andre instrumenter eller sidene pa etuiet de skal oppbevares i. Rengjering for
hand er a foretrekke.
«  Serg for at alle instrumenter torkes grundig for de lagres.
«  Pakk instrumentene forsiktig med de tyngste liggende pa et toystykke eller et handkle nederst.
+  Oppbevar og steriliser instrumenter med buehandtak i en spesiell holder. La alltid stativer og skrallemekanismer std dpne.
+  Kontroller hardheten pd vannet som brukes i autoklaven. For hardt vann vil etterlate avleiringer pa instrumentene.
+  Hyvis du bruker et avkalkingsmiddel, ma du serge for at det er pa produsentens anbefalte nivd. For mye kan fore til misfarging eller groper.
Sterilisering [Hovedmaélet med dampsterilisering er & sikre korrekt sterilisering av instrumentene uten  begrense dem strukturelt eller funksjonelt. Denne prosessen ma kun utferes av spesialisert personell som har
[fatt opplaring i dette. Retningslinjene i henhold til DIN EN 285 og DIN EN 554 skal overholdes.
IAutoklavsterilisering med mettet damp er den mest brukte metoden i dag: Den er basert pa varmen som er nodvendig for sterilisering med mettet damp, som virker pa temperaturen pa
linstrumentene med varmeveksling, og trykket som vannet forer til ekt latent fordampningsvarme.
IMed denne steriliseringsmetoden anbefales det pé det sterkeste & ikke overskride steriliseringstemperaturen pa 137 ° C og & bruke sykluser som ikke overstiger 7 minutter med en temperatur pa 134 ©
IC og et trykk pd 2,1 bar..
*  Hvert instrument ma sikres i en steril emballasje med sveisesommer for sterilisering. Fyll autoklaven med emballerte materialer, s langt vanndampen kan trenge fritt inn.
«  Etter at materialet er sterilisert, fierner du prosessparameterne og kontrollerer indikatorstrimmelen. Slipp eller gi igjen for reprosessering.
«  Nir det gjelder emballerte instrumenter, er det sveert viktig a fullfere steriliseringsprosessen neye, for hvis det blir igjen litt vann i materoret, kan det fere til korrosjon, oksidasjon eller til
og med oppt av bakterier i instr og emballasjen.
2. Sterilisering med torr varme
[Sterilisering som overstiger 177 °C (350 °F) svekker instrumentets hardhet eller karakter og dermed skjareytelsen og elastisiteten (spesielt skjreinstrumentene som mister skarphet): morkere
linstrumenter kan ogsa oppsté, brune flekker som ser ut som oksidasjon. Derfor kan instr steriliseres ved 170 °C i minst 60 minutter eller steriliseres ved 160 °C i minst 120 minutter.
|Aluminium og titan: Ikke plasser iniumsinstrumenter og titaninstrumenter i var og/eller ultralydbad. For rengjering av disse instrumentene ma du kun bruke midler
som er spesielt anbefalt for aluminium og titan.
Oppbevaring « Oppbevar instrumentene pa et tort sted
+  Pakk instrumentene forsiktig sammen med andre tyngre instrumenter. Husk alltid — tunge instrumenter nederst og lette instrumenter overst.
+  Sterile, emballerte instrumenter skal oppbevares slik at de er beskyttet mot stov, fuktighet, insekter og skadedyr og ekstreme temperaturer.
= Ver spesielt oppmerksom pd mikrokirurgiske instrumenter. De fine spissene kan lett bli skadet av tung vekt og kontakt med andre instrumenter og hus som de skal oppbevares i.
Kalibrering Produktene krever ikke kalibrering.
Avhending Ingen spesiell nedbrytning eller avhending er nodvendig for kirurgiske instrumenter, da de ikke inneholder giftige eller farlige materialer; materialet rustfritt stal kan resirkuleres i vanlige
stalproduksjonsenheter.
Retur Ved skade eller feil, vennligst returner til 1 d med samme Ilasje og hendelsesbeskrivelse.
Forventet pasientaldersgruppe Produktet er for alle aldersgrupper
Kontraindikasjoner Det er ingen | indikasj for i
Komplikasjoner Komplikasjonene knyttet til bruk av instrumenter er avhengig av kirurgisk prosedyre, og ingen komplikasjoner er forbundet med instrumenter.
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Kiyttoopas (kiyttoohje)

Laitteet:

Varoitus

Ruostumattomasta teridksestd valmistetut hammasinstrumentit

Lue huolella seuraavat ohjeet ennen instrumenttien kiyttoi. AR INSTRUMED -instrumentit on i huolella ja itai ja ne on tarkoitettu asiantuntijoiden kiyttoon.

Instrumentit toimitetaan "steriloimattomina", joten ne on pestivi, huuhdeltava ja steriloitava huolellisesti ennen kiyttod. Moni
valmistuksesta perdisin olevia ljyjiamid. Varmista, ettd vilineet puhdistetaan asianmukaisesti.

a instrumenteissa, kuten saksi

Al koskaan:

instrumentteja vaarin tai rasita liikaa niiden liitoksia tai telineité tai osien vilisid liitintoja.

+  kiytd instrumentteihin hankaavia aineita, silld ne pllaaval niiden pintakisittelyn. Ne voivat aiheuttaa myohemmin vérjdymid, ruostumista tai reikia.

*  Kkisittele vilineitd niiden k: saa puhdistaa vain koulutettu henkildsto, joka varmistaa, etté herkit tyosk lypéit on suojattu asi; isesti sdilytyksen tai steriloinnin aikana.

+  kiiytd instrumentteihin ylel%kayum%m 6ljyjé; kiytd vain vesiliukoisia voiteluaineita.

+  jitd instrumentteja likoamaan kemiallisiin sterilointiliuoksiin pldunp an kuin on tarpeen. Steriloinnin jlkeen instrumentit on pestavi huolellisesti limpiméssid vedessd, jotta kaikki
kemikaalijadmit saadaan poistettua ja estetédn varimuutokset ja reikiintyminen.

siilytd instrumentteja kosteina. Ne on ensin kuivattava perusteellisesti.

Ohjeet / varotoimet / huolto

koisell 1

+  Voitele instrumentit p

+ Noudata sairaalan tai kl uukan l1yvaksymaa puhdmlu%menelelmaa

o Al kiytd syovytt puhdistus- ja

«  Ali kiiytd hankaavia puhdi tusamelta]a harjoja.Jmssa on kovat (metall)set)ha jakset.

*  Mek vaurioiden vél instr on omisti kdyton jilkeen poistettava kaikki
desinfiointiliuoksia.

dytd huuhteluun vain tislattua vetti. Kloonpltomen vesi saattaa vaurioittaa jopa tuhota instrumentteja.

Al jatd instr teja puhdistus- tai desi i pitkksi aikaa (yoksi tai viikonlopuksi), sillé ne voivat tuhoutua.

Varmista, ettd kaikkia vilineitd kiytetddn vain suunniteltuun kayttotarkoitukseensa.

Kisittele kaikkia instrumentteja huolella. Ali koskaan ylirasita, pudota tai kiytd niitd vadrin.

Tarkista kaikki instrumentit kiyton jilkeen vaurioiden varalta.

Kisittele erityisen huolellisesti mikrokirurgisia instrumentteja. Niiden ohuet kirjet voivat helposti vahingoittua, jos ne osuvat muihin instr hin tai siil: sivuihin. Kasin

puhdistaminen on suositeltavaa.

Varmista, ettd kaikki instrumentit kuivataan huolellisesti ennen varastointia.

Pakkaa instrumentit huolella niin, ettd painavimmat instrumentit ovat kankaan tai pyyhkeen pélld pohjassa.

Siilytd ja steriloi jousikahvais sessi pidikkees: ti telineet ja salvat aina auki.

Tarkista autoklaavissa kiytett: kerrostumia vilineisiin.

Jos kiiytossi on vedenpehmennin, varmista, ettd se on valmistajan suosittelemalla tasolla. Liiallinen vedenpehmentimen kiytté voi aiheuttaa virimuutoksia tai kolhuja.

Jjilkeen

joiden pH on 7,0.

mét (esim. kudos, veri, sementti) kdyttien tehokkaaksi osoitettuja

Sterilointi Hoyrysteriloinnin pédtavoitteena on varmistaa instrumenttien 1 sterilointi rajois niiden rak tai Steriloinnin saa suorittaa vain tihén tarkoitukseen asianmukaisesti
koulutettu asiantuntijahenkilosto. DIN EN 285 ja DIN EN 554 mukaisia ohjeita on noudatettava.
Autoklaavisterilointi kylldstetylld hdyrylld on nykyéin yleisimmin kiytetty menetelmi. Se perustuu sterilointiin tarvittavaan 1ampd6n kylldstetylld hoyrylld, joka vaikuttaa instrumenttien
lampétilaan limmonvaihdolla ja paineella, ettd vesi lisad latenttia hoyrystymislimpoa.
4 on erittdin iteltavaa, ettei 137 °C sterilointilimpdtilaa ylitetd ja ettd kiytetidn jaksoja, jotka eivit ylitd 7 minuuttia 134 °C:n limpotilassa ja 2,1 baarin paineessa.
« Jokainen instrumentti on kiinnitettivd ennen sterilointia steriiliin pakkaukseen, jossa on hitsaussaumat. Tayti autoklaavia pakatuilla materiaaleilla vain sen verran, ettd vesihdyry padsee
tunkeutumaan vapaasti.
« Poista steriloinnin jilkeen pr it ja tarkista indik iliuska. Vapauta sen jilkeen materiaalit tai md4rda uudelleen kasiteltivaksi.
+ Pakattujen instrumenttien sterilointiprosessi on erittiin tirkedd huolellisesti loppuun. Jos koteloon jdi vettd, instrumentteihin ja pakkauksiin voi syntyé korroosiota ja hapettumia tai niihin
voi jopa kertyi bakteereja.
2. Kuivalampdsterilointi
Yli 177 °C sterilointi heikentdd instrumentin kovuutta tai luonnetta ja siten leikkaustehoa ja elastisuutta (erityisesti leikkausinstrumentit, jotka menettévit terdvyytté). Instrumenteissa voi myos
esiintyd tummumista ja hapettuneilta néyttivii ruskeita tiplid. Néin ollen vilineet voidaan steriloida 170 °C:ssa véhintidn 60 minuutin ajan tai 160 °C:ssa vihintdéin 120 minuutin ajan.
lumiini- ja titaani i ja/tai ultr instr i i vain jinille ja ti
tarkoitettuja aineita.
Siilytys *  Sailytd instrumentit kuivassa paikassa
+  Pakkaa instrumentit huolellisesti muiden raskaampien instrumenttien kanssa. Muma aina sdilyttid raskaat msuumenul a]haalla ja kevyel ylhélli,
«  Steriilit, pakatut instrumentit on séilytettivd suojassa polyltd, k del (v 4 ja tuhoel sekd ddris Gtil
+  Kiinnité erityisti huomiota mikrokirurgisiin instrumentteihin. Niiden hienot kirjet voivat helposti vaurioitua raskaasta painosta ja muihin instr hin ja koteloihin, joissa
niité séilytetdéin.
Kalibrointi Tuotteet eiviit vaadi kalibrointia.
Havittiminen Kirurgiset instrumentit eivit vaadi erityistd hajottamista tai havittimistd, koska ne eivit sisilld myrkyllisid tai vaarallisia aineita. Ruostumaton terés voidaan kierrittdd tavallisissa teriksen
valmistusyksikoissi.
Palautukset Palauta vahingoittunut tai viallinen tuote maahantuojalle pakkauksessaan. Liitd mukaan vian kuvaus.

Odotettu potilaan ikiryhmi

Tuote on tarkoitettu kaikille ikiryhmille

Vasta-aiheet

Instrumenteilla ei ole vasta-aiheita.

Komplikaatiot

Instrumenttien Kayttoon liittyvat komplikaatiot riippuvat Kirurgisesta i, cika instr Tiity &

Symbolien selitykset

“ Valmistaja

AR INSTRUMED
Head Marala Road
Gohad Pur 51310,
Sialkot Pakistan

EU:n edustaja ja maahantuoja

AR Instrumed Deutschland GmbH
Dobelner Str.2A

12627 Berliini,

Saksa

https://www.ar-instrumed.de

Tuoja

MA Dental ApS

Produktionsvej 26, 2600 Glostrup, Tanska
e. info@madental.dk

w. madental.dk

Instrumentit toimitetaan steriloimattomina.

Pidi kuivana
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